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X Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their lfe must be returned to Motorola Lietuviy: ES jams: visi gaminiai, pasi

jos laikui, turi biti grazinti

for recycling. For information on how to return product, please go to:
http://www.motorola.com/recycling/weee.

Barapekm: 3a kmeni ot EC: Crieg kpas Ha one3Hus: 1k XMBOT BCHYKM MPOAyKTU TpsiGBa

utilizuoti | kompanijg ,Motorola“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:
http://www.motorola.com/recycling/weee.

Magyar: Az EU-ban vésarioknak: Minden tonkrement terméket a Motorola vallalathoz kell

7ia ce BpblUarT Ha Motorola 3a 3a OTHOCHO BPbLL Ha eljuttatni
npoayKkT, Mons oTWAeTe Ha agpec: http://www.motorola.com/recycling/weee.

itas céljabol. A termék visszajutiatésénak modjaval

Malti: Ghal kiijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' -uzu taghhom,
iridu jigu rritornati ghand Motorola ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna
Il-prodott, jekk joghgbok zur: http://www.motorola.com/recycling/weee.

Cedtina: Pro zakazniky z EU: Vsechny produkly je nutné po skondent jejich zivotnost vréit
spolecnosti Motorola k recyklaci. Informace o zpiisobu vraceni produktu najdete na webové
strance: http://www.motorola.com/recycling/weee.

Voor Klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur
naar Motorola te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.motorola.com/recycling/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Motorola il recirkulering, nar de er
udtjent. Lees oplysningerne om retumering af produkter pé:
http://www.motorola.com/recycling/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte milssen am Ende ihrer Lebensdauer
zum Recycling an Motorola zur( werden. ionen zur Ril von
Produkten finden Sie unter http://www.motorola.com/recycling/weee.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploataci nalezy zwrdci¢
do firmy Motorola w celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajduja sig na
stronie internetowej http://www.motorola.com/recycling/weee.

EMnvika: Mo meAdreg amy E.E.: OAa T mpoiovia, aTo Téhog T didpkeiag Jwig

Toug, TPEEl vat emaTpé@ovTal ot Motorola yia avakikAwan. Mia TepioaoTepeg TANPO Opieg
OXETIKA HE TV EMOTPOQI EVOG TIPOIOVTOG, EMOKEQBEiT TN diEUBUvan
http://www.motorola.com/recycling/weee ato Aiadiktuo.

Portuguds: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos a
Motorola para reciclagem. Para obter informagdes sobre como devolver o produto, visite:
http://www.motorola.com/recycling/weee.

Roménesc: Pentru clienfii din UE: Toate produsele, la sférsitul duratei lor de functionare,
trebuie returnate la Motorola pentru reciclare. Pentru informatii despre returnarea produsului,
accesali: http://www.motorola.com/recycling/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea loppedes tagastada taaskasutamise
eesmérgil Motorolaile. Lisai iooni iseks toote ise kohta killastage
palun aadressi: http://www.motorola.com/recycling/weee.

Sloventina: Pre zakaznikov z krajin EU: V3etky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich
Zivotnosti vratené spolognosti Motorola na recykléciu. BlizSie informacie o vrateni vyrobkov
néjdete na: http://www.motorola.com/recycling/weee.

Espafiol: Para clientes en la Union Europea: todos los productos deberén entregarse a
Motorola al final de su ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea més informacion

sobre como devolver un producto, visite: http://www.motorola.com/recycling/weee.
Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vmiti podjetju
Motorola za reciklaZo. Za informacije o vrailu izdelka obisCite:
http://www.motorola.com/recycling/weee.

Frangais : Clients de 'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie doivent
étre retournés a Motorola pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de
produits, consultez : http://www.motorola.com/recycling/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi
Motorola-yhtidon, kun tuotetta ei enda kéyteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on
osoitteessa http://www.motorola.com/recycling/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di
vita devono essere restituiti a Motorola al fine di consentime il riciclaggio. Per informazioni
sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:

http//www.motorola.com/recycling/weee. Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnétt sin livslangd maste returneras

till Motorola for tervinning. Information om hur du returnerar produkten finns pa

“Latviesu: ES Klientiem: visi produkti pec t6 kalposanas muza béigam’ir janogada atpakal |
http://www.motorola.com/recycling/weee.

Motorola otrreizéjai parstradei. Lai iegitu informaciju par produktu nogadasanu Motorola,

lidzu, skatiet: http://wwiw.motorola.com/recycling/weee. Tiirkge: AB Musterileri igin: Kullanim siresi dolan tiim driinler geri doniistirme igin

Motorola'ya iade ediimelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgiicin litfen
su adresi ziyaret edin'http//www motorola com/recycling/weee
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DEERMYRERT RERNEIR, 8S% 50-14000 (5Vde, H/MEF 0.5A)
g PWRS-14000 (5Vdc, H/]NEE3E 05A) , #7224 Class2 3¢ LPS (IEC60950-1, SELV).
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Tested to comply
with FCC Standards

FOR HOME OR OFFICE USE
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Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Marking and European Economic Area (EEA)

C€

Statement of Compliance

Motorola/Symbol, hereby declares that this device is in compliance with all the
applicable Directives, 2004/108/EC and 2006/95/EC. A Declaration of Conformity may
be obtained from http;//www.motorola.com/doc.
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LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT. LASERLICHT - NICHT IN DEN
STRAHL BLICKEN. LASER KLASSE 2,

LUMIERE LASER - NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2 630-680nm, 1mW

WOCHRST 21 E VDR 2 K80t fh

AN

COMPLIES WITH 21 CFR1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR DEVIATIONS
PURSUANT TO LASER NOTICE No. 50, DATED JUNE 24, 2007, AND
EN60825-1:2007 AND IEC 60825-1(ED.2).

CAUTION- CLASS 2 LASER LIGHT WHEN OPEN. DO NOT
STARE INTO THE BEAM. ATTENTION- LUMIERE LASER
EN CAS D'OUVERTURE. NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.
VORSICHT- LASERLICHT KLASSE 2, WENN ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN.
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